
Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji 1) z dnia ... 2005 roku w sprawie Rejestru gmin, na których obszarze s
języku mniejszości, wzorów wniosków o wpisanie do tego Rejestru oraz o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowości lub obiektu fizjograficznego w j
mniejszości narodowej lub etnicznej albo w języku regionalnym wraz z załącznikami  

   

Na podstawie art. 13 ust. 10 i 11 ustawy z dnia 6 stycznia 2005 r. o mniejszościach narodowych i etnicznych oraz o języku regionalnym (Dz.U. Nr 17,
141) zarządza się, co następuje:  

   

§ 1.  

   

Rozporządzenie określa sposób prowadzenia Rejestru gmin, na których obszarze uŜywane są nazwy w języku mniejszości, zwanego dalej Rejestrem gmin, 
szczegółowy zakres informacji umieszczanych w tym rejestrze oraz wzory wniosków o wpisanie  gminy do Rejestru gmin i o ustalenie dodatkowej nazwy
miejscowości lub obiektu fizjograficznego w języku mniejszości narodowej lub etnicznej albo w języku regionalnym.  

   

§ 2.  

   

1. Rejestr gmin prowadzony jest w formie elektronicznej, umoŜliwiającej dokonywanie analiz statystycznych.  

   

2. Rejestr gmin składa się z:  

1. rejestru gmin, na obszarze których uŜywane są dodatkowe nazwy ulic;  

2. rejestru gmin, na obszarze których są uŜywane dodatkowe nazwy miejscowości i obiektów fizjograficznych.  

   

3. KaŜdej gminie wpisywanej do Rejestru gmin przypisuje się kolejny numer w rejestrze, rozpoczynający się od symbolu odpowiednio: "NU / nn" dla gmin
wpisywanych do rejestru, o którym mowa w ust. 2 pkt 1, oraz "NM / nn" dla gmin wpisywanych do rejestru, o którym mowa w ust. 2 pkt 2, gdzie "nn" 
oznacza kolejny numer pozycji w danym rejestrze.  

   

4. W rejestrze, o którym mowa w ust. 2 pkt 1, informacje są wprowadzane odrębnie dla kaŜdej gminy i obejmują:  

1. numer pozycji pod jaką wpisywana jest gmina;  

2. nazwę województwa, na którego obszarze znajduje się gmina;  

3. nazwę powiatu, na którego obszarze znajduje się gmina;  

4. nazwę gminy;  

5. ogólną liczbę mieszkańców gminy;  

6. ustaloną na podstawie wyników ostatniego spisu powszechnego liczbę mieszkańców gminy naleŜących do mniejszości narodowej lub etnicznej, w 
języku której są proponowane dodatkowe nazwy, albo liczbę mieszkańców gminy posługujących się językiem regionalnym;

7. datę podjęcia oraz numer uchwały rady gminy w sprawie nadania dodatkowych nazw ulic;  

8. datę wpisania gminy do Rejestru gmin.  

   

5. W rejestrze, o którym mowa w ust. 2 pkt 2, informacje są wprowadzane odrębnie dla kaŜdej dodatkowej nazwy miejscowości lub obiektu fizjograficznego.
KaŜdej dodatkowej nazwie przypisuje się numer składający się z numeru gminy, o którym mowa w ust. 3, oraz numeru pozycji, wynikaj
ustalania dodatkowych nazw w danej gminie.  
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6. Zakres informacji wprowadzanych do rejestru, o którym mowa w ust. 2 pkt 2, obejmuje:  

1. numer przypisany dodatkowej nazwie miejscowości lub obiektu fizjograficznego;  

2. nazwę województwa, na którego obszarze znajduje się gmina;  

3. nazwę powiatu, na którego obszarze znajduje się gmina;  

4. nazwę gminy;  

5. oznaczenie rodzaju nazwy (nazwa miejscowości, nazwa obiektu fizjograficznego);  

6. ogólną liczbę mieszkańców gminy;  

7. ustaloną na podstawie wyników ostatniego spisu powszechnego liczbę mieszkańców gminy naleŜących do mniejszości narodowej lub etnicznej, w 
języku której są proponowane dodatkowe nazwy, albo liczbę mieszkańców gminy posługujących się językiem regionalnym;

8. w przypadku miejscowości zamieszkanej - liczbę mieszkańców tej miejscowości biorących udział w konsultacjach oraz liczb
miejscowości biorących udział w konsultacjach, którzy opowiedzieli się za wprowadzeniem dodatkowej nazwy miejscowoś

9. urzędową nazwę miejscowości lub obiektu fizjograficznego;  

10.dodatkową nazwę miejscowości lub obiektu fizjograficznego, zapisaną w języku mniejszości;  

11.adnotacje dotyczące opinii:  

a)         zarządów województw, na których terenie znajduje się obiekt fizjograficzny, dla którego ustalana jest dodatkowa nazwa w j
języku regionalnym,  

b)         wojewody,  

c)         Komisji Nazw Miejscowości i Obiektów Fizjograficznych;  

   

1. data wpisu dodatkowej nazwy miejscowości lub obiektu fizjograficznego do  Rejestru gmin;  

2. data wykreślenia dodatkowej nazwy miejscowości lub obiektu fizjograficznego z Rejestru gmin.  

   

§ 3.  

   

Wzór wniosku rady gminy o wpisanie gminy do Rejestru gmin określa załącznik nr 1 do rozporządzenia.  

   

§ 4.  

   

Wzór wniosku o ustalenie dodatkowej nazwy miejscowości lub obiektu fizjograficznego w języku mniejszości narodowej lub etnicznej albo w j
regionalnym określa załącznik nr 2 do rozporządzenia.  

   

§ 5.  

   

Rozporządzenie wchodzi w Ŝycie z dniem 1 maja 2005 r.  

   

Minister Spraw Wewnętrznych i Administracji  
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[1]          Minister Spraw Wewnętrznych i Administracji kieruje działem administracji rządowej - wyznania religijne oraz mniejszo
działem administracji rządowej - administracja publiczna na podstawie § 1 ust. 2 pkt 3 i 1 rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 11 czerwca 2004 r. 
w sprawie szczegółowego zakresu działania Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji (Dz.U. Nr 134, poz. 1436 i Nr 283, poz. 2818 oraz z 2005 r. Nr 19, 
poz. 164).  

   

Uzasadnienie  

   

Opis proponowanych rozwiązań:Rozporządzenie jest wykonaniem upowaŜnień ustawowych zawartych w art. 13 ust. 10 i 11 ustawy z dnia 6 stycznia
2005 r. o mniejszościach narodowych i etnicznych oraz o języku regionalnym (Dz.U. Nr 17, poz. 141). Przepisy tej ustawy wejdą 
r., stąd proponowany w projekcie rozporządzenia termin wejścia w Ŝycie regulacji zawartych w rozporządzeniu.  

Wprowadzanie danych do Rejestru gmin, na obszarze których uŜywane są nazwy w języku mniejszości jest ściśle powiązane z danymi, które b
przekazywane przez gminy we wnioskach. Z tego teŜ względu zasadne wydaje się objęcie jednym rozporządzeniem zarówno sposobu prowadzenia Rejestru 
gmin, jak i wzorów wniosków. Jednocześnie naleŜy zauwaŜyć, Ŝe z przepisów ustawy wynika, iŜ zasadnicze znaczenie z punktu widzenia jej realizacji ma  
Rejestr gmin, na obszarze których uŜywane są nazwy w języku mniejszości. UpowaŜnienie zawarte w art. 13 ust. 10 odwołuje si
zakresu informacji umieszczanych w tym rejestrze. Z tego teŜ względu proponuje się w rozporządzeniu w pierwszej kolejności uregulowa
z zakresem informacji umieszczanych w Rejestrze gmin, a następnie - z wzorami wniosków.  

NaleŜy równieŜ wskazać, Ŝe ustawa o mniejszościach narodowych i etnicznych oraz o języku regionalnym definiuje w art. 12 ust. 1 poj
tradycyjne nazwy w języku mniejszości". Są to nazwy miejscowości, obiektów fizjograficznych oraz ulic w języku mniejszości narodowej lub etnicznej,
zgodnie z art. 19 ust. 2 - w języku regionalnym, uŜywane obok nazw w języku polskim.  

W rozporządzeniu proponuje się podzielenie rejestru na dwie części:  

rejestr gmin, na obszarze których uŜywane są dodatkowe nazwy ulic oraz  

rejestr gmin, na obszarze których uŜywane są  dodatkowe nazwy miejscowości lub obiektów fizjograficznych.  

Podział ten wynika z róŜnego trybu ustalania dodatkowych nazw: w przypadku nazw ulic - wpisywana do rejestru jest jedynie gmina (art. 12 ust. 2), a samo
ustalenie nazwy następuje w oparciu o przepisy ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorządzie gminnym (art. 12 ust. 8); natomiast w przypadku nazw 
miejscowości i obiektów fizjograficznych do rejestru wpisywana jest zarówno gmina (art. 12 ust. 2), jak i nazwa miejscowości lub obiektu fizjograficznego 
(art. 13 ust. 6). Natomiast wykreśleniu z rejestru podlegają jedynie dodatkowe nazwy miejscowości lub obiektu fizjograficznego (art. 13 ust. 8).

Zgodnie z brzmieniem ustawowym dane wpisywane do rejestru powinny umoŜliwiać identyfikację gminy (nazwa gminy, powiatu, województwa). 
Jednocześnie - ze względu na wymóg formalny dotyczący udziału liczby mieszkańców naleŜących do konkretnej mniejszości narodowej lub etnicznej, albo 
posługujących się językiem regionalnym (20%) - konieczne jest równieŜ uzyskanie urzędowych danych dotyczących ogólnej liczby mieszka
liczby mieszkańców gminy naleŜących do konkretnej mniejszości. Znalazło to swoje odzwierciedlenie zarówno we wzorze wniosku o wpisanie gminy do 
rejestru, jak i w samym rejestrze.  

Ponadto, w przypadku miejscowości zamieszkanej istnieje moŜliwość ustalenia dodatkowej nazwy tej miejscowości, nawet jeŜeli gmina nie spe
20%, ale ponad połowa mieszkańców tej miejscowości biorących udział w konsultacjach przeprowadzonych w trybie art. 5a ust. 4 ustawy o samorz
gminnym opowiedziała się za wprowadzeniem takiej nazwy. To równieŜ znalazło swoje odzwierciedlenie zarówno we wniosku, jak i w rejestrze.

Zgodnie z art. 12 ust. 3 ustawy o mniejszościach narodowych i etnicznych oraz o języku regionalnym dodatkowe nazwy nie mog
okresu 1933-1945, nadanych przez władze Trzeciej Rzeszy Niemieckiej lub Związku Socjalistycznych Republik Radzieckich. Proponuje si
wniosku o wpisanie gminy do rejestru była dołączana informacja wojewody o waŜności uchwały rady gminy. Wojewoda jest organem nadzoru nad 
działalnością gminną, sprawowanego na podstawie kryterium zgodności z prawem. Zgodnie z art. 91 ust. 1 zdanie drugie, o niewa
lub części orzeka organ nadzoru. A zatem informacja organu nadzoru dotycząca waŜności uchwały rady gminy z prawem jest niezb
było wpisać do Rejestru gmin, na obszarze których uŜywane są nazwy w języku mniejszości.  

Zgodnie z rozporządzeniem Rejestr ma być prowadzony w formie elektronicznej, w sposób umoŜliwiający prowadzenie analiz statystycznych (np. w ilu
województwach, w ilu gminach, w jakich językach są uŜywane dodatkowe nazwy itp.).  

   

Ocena skutków przyjęcia rozporządzenia: Rozporządzenie będzie oddziaływało na osoby naleŜące do mniejszości narodowych i etnicznych
posługujące się językiem regionalnym.  

Rozporządzenie nie wpłynie na sektor finansów publicznych, w tym budŜet państwa i budŜety jednostek samorządu terytorialnego, rynek pracy,
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konkurencyjność wewnętrzną i zewnętrzną gospodarki, sytuację i rozwój regionalny.  

   

Wstępna opinia o zgodności projektu rozporządzenia z prawem Unii:Europejskiej: Prawo Unii Europejskiej nie reguluje wprost kwestii
projektem rozporządzenia. Art. 21 Karty Praw Podstawowych Unii Europejskiej (OJ C 364) zabrania wszelkiej dyskryminacji m.in. z powodu j
Komitetu Regionów w sprawie Promocji i ochrony języków regionalnych i mniejszościowych (OJ C 357) zaleca zachowanie i promocj
mniejszościowych. Obydwa zapisy mają jednak charakter ogólny, a Opinia Komitetu Regionów dodatkowo nie jest aktem prawnym. Konkluduj
stwierdzić, Ŝe projekt rozporządzenia nie jest sprzeczny z prawem Unii Europejskiej.  
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